
1) Che cosa si intende in pratica per "alimenti" e "obbligazione alimentare"? Quali persone 

hanno diritto a percepire alimenti da un'altra persona e quali persone sono tenute a pagare gli 

alimenti a un'altra persona? 

Il Simeiny kodeks Ukrainy (codice della famiglia ucraino) stabilisce le specificità delle 

relazioni familiari tra coniugi, genitori e figli, madre e padre di un figlio, nonché tra altri familiari 

ivi definiti, conferendo a tali persone un determinato numero di diritti e obblighi. 

La nozione di "alimenti" ai sensi del diritto di famiglia ucraino stabilisce che a una persona 

devono essere fornite le necessarie condizioni di vita, di educazione, di sviluppo, ecc. 

Figurano in tale contesto le necessità di base della persona (in particolare vitto, vestiario, 

attività ricreative, istruzione e cure mediche). In considerazione della sua natura giuridica, il diritto 

agli alimenti è un diritto di proprietà soggettivo speciale. L'esercizio di tale diritto presenta una 

propria peculiarità, in quanto può essere esercitato mediante accordo oppure essere oggetto di 

esecuzione (pagamenti di obbligazioni alimentari/alimenti). 

Le persone di cui sopra sono tenute altresì a versare obbligazioni alimentari ad altri qualora 

si verifichino determinate circostanze. Le obbligazioni alimentari possono essere corrisposte 

volontariamente oppure sulla base di un'ordinanza di un organo giurisdizionale. 

Gli "alimenty" ("alimenti" e/o "prestazioni alimentari a favore dei figli") sono obbligazioni 

alimentari che, ai sensi della legge, devono essere versati da:  

• uno dei genitori a favore di un figlio che non ha raggiunto la maggiore età 

(articolo 180 del codice della famiglia ucraino);  

• entrambi i genitori a favore di un figlio che non ha raggiunto la maggiore età 

(articoli 198 e 199 del codice della famiglia ucraino);  

• una figlia maggiorenne, un figlio maggiorenne, a favore dei genitori (articolo 202 del 

codice della famiglia ucraino);  

• un coniuge all'altro coniuge (articolo 75 del codice della famiglia ucraino);  

• un ex coniuge all'ex coniuge (articolo 76 del codice della famiglia ucraino);  

• oppure una donna e un uomo non sposati ufficialmente (articolo 91 del codice della 

famiglia ucraino).  

Può essere inoltre necessario prevedere spese supplementari per un figlio in ragione di 

circostanze particolari (sviluppo delle sue competenze, malattia, ecc.) o per il mantenimento dei 

genitori (a causa di una grave malattia, una disabilità o un'infermità). 

Inoltre il diritto di famiglia ucraino stabilisce la responsabilità dei nonni di mantenere i 

nipoti; la responsabilità dei nipoti, dei pronipoti di mantenere i nonni e/o i bisnonni; la 

responsabilità di mantenere fratelli e sorelle; la responsabilità di patrigni o matrigne di mantenere i 

figliastri; la responsabilità di altre persone di provvedere al mantenimento di un minore; la 

responsabilità dei figliastri di mantenere il proprio patrigno o la propria matrigna; la responsabilità 

di una persona di mantenere le persone con cui ha vissuto come una famiglia fino al raggiungimento 

della maggiore età. 

 

2) Sino a quale momento un figlio può beneficiare degli alimenti? Quali sono le differenze in 

termini di norme giuridiche per gli alimenti relativamente ai minori e agli adulti? 

Ai sensi dell'articolo 180 del codice della famiglia ucraino, i genitori sono tenuti a 

mantenere un proprio figlio fino al raggiungimento della maggiore età, ossia fino all'età di 18 anni. 

La responsabilità dei genitori di mantenere i propri figli sorge al momento della nascita dei 

figli e si protrae fino al raggiungimento della maggiore età. Tale responsabilità non si estingue 

neppure nel caso in cui i figli acquisiscano piena capacità di agire prima di raggiungere la maggiore 

età sposandosi, nel caso in cui l'età per contrarre matrimonio sia stata abbassata. 

Se una figlia maggiorenne, o un figlio maggiorenne prosegue gli studi e necessita di un 

sostegno finanziario, i genitori sono tenuti a mantenere tale figlia/o fino al compimento del 

ventitreesimo anno di età, a condizione che i genitori dispongano dei mezzi per fornire tale sostegno 

(articolo 199 del codice della famiglia ucraino). 

La responsabilità di mantenere un figlio è condivisa in pari misura dalla madre e dal padre e 

non è congiunta, ma personale e individuale. I genitori sono tenuti a mantenere un figlio 

indipendentemente dal loro stato civile (ad esempio anche se il figlio è nato in un'unione di fatto). 
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L'obbligazione alimentare resta valida anche se il figlio è nato nel contesto di un matrimonio 

successivamente annullato o se i genitori sono stati privati dei loro diritti genitoriali. 

La responsabilità dei soggetti interessati di corrispondere obbligazioni alimentari ad altre 

persone sorge a determinate condizioni e tenuto conto di tutte le circostanze reciproche. 

 

Le norme giuridiche in materia di responsabilità per il pagamento di prestazioni alimentari a 

favore di minori e adulti variano in funzione dei motivi che giustificano detta responsabilità, 

dell'importo di tali obbligazioni e dei beneficiari corrispondenti. 

 

3) La responsabilità di mantenere un figlio cessa automaticamente in seguito al 

conseguimento della maggiore età da parte del figlio? Quando un minore raggiunge la 

maggiore età? Nel caso in cui tale responsabilità cessi automaticamente, indicare le norme 

giuridiche pertinenti. 

Ai sensi dell'articolo 6 del codice della famiglia ucraino, a una persona che non abbia 

raggiunto la maggiore età è riconosciuto lo status giuridico di minore. Il termine "minore" nel diritto 

ucraino designa un minore che non ha compiuto i quattordici anni di età. Il termine "minorenne" nel 

diritto ucraino designa un minore di età compresa tra i quattordici e i diciotto anni.  

Secondo le norme del diritto civile, una persona raggiunge la maggiore età quando compie 

diciotto anni (articolo 34 del Tsyvilny kodeks Ukrainy (codice civile ucraino)). 

Ai sensi dell'articolo 188 del codice della famiglia ucraino, soltanto una decisione 

giudiziaria può esonerare i genitori dalla responsabilità di mantenere un figlio, a condizione che il 

reddito del figlio superi in larga misura quello di uno dei genitori e soddisfi pienamente le necessità 

del minore. Se il minore ha cessato di percepire un reddito o se il suo reddito è diminuito, 

l'interessato ha il diritto di chiedere all'organo giurisdizionale la corresponsione dei crediti 

alimentari. 

Inoltre l'articolo 189 del codice della famiglia ucraino prevede che i genitori possano 

stipulare un contratto per la corresponsione di prestazioni alimentari a favore dei figli, nel contesto 

del quale stabiliscono l'importo e la frequenza dei pagamenti. I termini del contratto non possono 

violare i diritti del minore previsti dal codice. Il contratto deve essere redatto per iscritto e 

autenticato da un notaio. 

Ai sensi dell'articolo 190 del codice della famiglia ucraino, il genitore con il quale il figlio 

vive e il genitore che risiede separatamente rispetto al minore possono, previa autorizzazione 

dell'autorità di tutela e di cura, stipulare un contratto che ponga fine al diritto a prestazioni 

alimentari a favore dei figli a fronte del trasferimento della proprietà di beni immobili (casa, 

appartamento, terreno, ecc.). 

Un tale contratto deve essere autenticato da un notaio. Ai sensi di un tale contratto, il 

trasferimento della proprietà di un bene immobile ha effetto a decorrere dal momento in cui essa è 

iscritta nel registro pubblico come previsto dalla legge. La proprietà di un bene immobile è acquisita 

dal figlio da solo o dal figlio e dal genitore con il quale il minore vive in qualità di comproprietari. 

In caso di stipula di un siffatto contratto, il genitore con il quale il figlio vive si impegna a 

mantenere quest'ultimo da solo. 

La conclusione di un contratto non esonera il genitore che risiede separatamente dal figlio 

dalla responsabilità di condividere spese supplementari per il figlio. 

Gli articoli da 198 a 200 del codice della famiglia ucraino stabiliscono altresì che i genitori 

devono mantenere una figlia maggiorenne o un figlio maggiorenne che necessita di sostegno 

finanziario, a condizione che i genitori dispongano dei mezzi per fornire tale sostegno. 

Se una figlia maggiorenne o un figlio maggiorenne prosegue gli studi e necessita pertanto di 

un sostegno finanziario, i genitori sono tenuti a mantenere tale figlia/o fino al compimento del 

ventitreesimo anno di età, a condizione che i genitori dispongano dei mezzi per fornire tale 

sostegno. Il diritto al mantenimento cessa quando la figlia/il figlio in questione cessa gli studi. 

Il genitore con cui vive la figlia o il figlio e la figlia o il figlio che prosegue gli studi ha il 

diritto di presentare istanza a un organo giurisdizionale al fine di ottenere il versamento di crediti 

alimentari. 
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L'organo giurisdizionale fissa l'importo delle obbligazioni alimentari da versare a favore 

della figlia maggiorenne o del figlio maggiorenne come importo monetario fisso e/o come quota 

delle entrate (del reddito) del debitore alimentare in relazione alle circostanze di cui all'articolo 182 

del codice in questione. 

Nel determinare l'importo delle obbligazioni alimentari che uno dei genitori deve versare, 

l'organo giurisdizionale prende in considerazione la capacità dell'altro genitore, della moglie, del 

marito e della figlia maggiorenne o del figlio maggiorenne di provvedere al mantenimento in 

questione. 

 

4) In che modo e a chi dovrebbero essere versati gli alimenti?  

Ai sensi delle disposizioni del codice della famiglia ucraino, i soggetti illustrati di seguito 

hanno diritto a percepire obbligazioni alimentari.  

 

1. Un coniuge incapace di lavorare e che necessita di un sostegno finanziario a condizione 

che l'altro coniuge disponga dei mezzi per soddisfare dette obbligazioni (articolo 75 del codice della 

famiglia ucraino). 

Ai sensi dell'articolo 76 del codice della famiglia ucraino, lo scioglimento del matrimonio 

non pone fine al diritto al mantenimento acquisito durante il matrimonio. 

In seguito allo scioglimento del matrimonio, una persona ha diritto a percepire obbligazioni 

alimentari se è divenuta incapace di lavorare prima dello scioglimento del matrimonio o entro un 

anno dalla data dello scioglimento del matrimonio e necessita di un sostegno finanziario, a 

condizione che l'ex marito o l'ex moglie disponga dei mezzi per soddisfare dette obbligazioni. 

Una persona ha inoltre diritto a percepire obbligazioni alimentari se diventa disabile più di 

un anno dopo la data dello scioglimento del matrimonio, se la sua disabilità è imputabile a un 

comportamento illecito dell'ex coniuge nei suoi confronti durante il matrimonio. 

Se, al momento dello scioglimento del matrimonio, al marito o alla moglie mancano non più 

di cinque anni dall'età pensionabile legalmente stabilita, detto coniuge avrà diritto al mantenimento 

dopo il raggiungimento di tale età, a condizione che abbia convissuto in matrimonio per almeno 

dieci anni. 

Qualora, a causa dell'educazione di un figlio, del mantenimento del nucleo familiare, 

dell'assistenza a familiari, di una malattia o di qualsiasi altra circostanza significativa, uno dei 

coniugi non abbia potuto ottenere un titolo di studio, esercitare un'attività lavorativa subordinata od 

occupare una posizione analoga, tale coniuge ha diritto al mantenimento se il matrimonio è sciolto, 

anche se è in grado di lavorare, a condizione che necessiti di sostegno materiale e che il suo ex 

coniuge disponga dei mezzi per provvedervi. 

Il diritto al mantenimento, in tale caso, dura tre anni a decorrere dalla data dello 

scioglimento del matrimonio. 

Gli articoli 77 e 78 del codice della famiglia ucraino stabiliscono che le obbligazioni 

alimentari a favore di uno dei coniugi sono erogate dall'altro coniuge in natura o finanziariamente, 

tramite accordo. 

Solitamente le obbligazioni alimentari stabilite mediante ordinanza di un organo 

giurisdizionale a favore di uno dei coniugi hanno natura finanziaria. 

Tali obbligazioni sono corrisposte mensilmente. Di comune accordo, le obbligazioni 

alimentari possono essere versate anticipatamente. 

I coniugi hanno altresì il diritto di stipulare un contratto per il versamento di obbligazioni 

alimentari a favore di uno di essi, nel contesto del quale possono stabilire le condizioni, l'importo e 

la frequenza delle prestazioni alimentari. 

Il contratto deve essere redatto per iscritto e autenticato da un notaio. 

Se uno dei coniugi non adempie gli obblighi derivanti dal contratto di mantenimento, gli 

alimenti possono essere recuperati a fronte di un titolo esecutivo emesso da un notaio; 
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2. moglie in gravidanza: ai sensi dell'articolo 84 del codice della famiglia ucraino, le 

obbligazioni alimentari riconosciute a favore di tale moglie devono essere versate dopo la nascita 

del figlio senza che sia necessario alcun provvedimento aggiuntivo.  

Una moglie in gravidanza ha diritto a percepire obbligazioni alimentari indipendentemente 

dal fatto che lavori o meno e indipendentemente dalla sua situazione economica, a condizione che il 

marito disponga dei mezzi per fornire tale sostegno finanziario. 

La moglie in gravidanza, così come la moglie con la quale vive il figlio, hanno diritto a 

percepire obbligazioni alimentari in caso di scioglimento del matrimonio; 

 

3. la moglie o il marito con cui vive il figlio (articoli 84 e 86 del codice della famiglia 

ucraino). 

Ai sensi dell'articolo 84 del codice della famiglia ucraino, la moglie con la quale vive il 

figlio ha diritto a percepire obbligazioni alimentari dal marito, dal padre del figlio, fino a quando 

quest'ultimo compie tre anni di età. 

Se il figlio è affetto da disabilità fisiche o mentali, la moglie con cui vive il figlio in 

questione ha diritto a percepire obbligazioni alimentari dal marito fino al compimento dei sei anni 

di età. 

La moglie con cui il figlio vive ha diritto a percepire obbligazioni alimentari 

indipendentemente dal fatto che lavori o meno e indipendentemente dalla sua situazione economica, 

a condizione che il marito disponga dei mezzi per sostenere tali obbligazioni. 

Il diritto del marito al mantenimento se il figlio vive con lui è sancito dall'articolo 86 del 

codice della famiglia ucraino. 

Il marito con il quale il figlio vive ha diritto a beneficiare del mantenimento da parte della 

moglie, madre del figlio, fino al compimento dei tre anni di età. 

Se il figlio è affetto da disabilità fisiche o mentali, il marito con cui vive il figlio in questione 

ha diritto a percepire obbligazioni alimentari dalla moglie fino al compimento dei sei anni di età. 

Il marito con cui il figlio vive ha diritto a percepire obbligazioni alimentari 

indipendentemente dal fatto che lavori o meno e indipendentemente dalla sua situazione economica, 

a condizione che la moglie disponga dei mezzi per soddisfare tali obbligazioni. 

Il marito con il quale il figlio vive ha diritto a percepire obbligazioni alimentari in seguito 

allo scioglimento del matrimonio;  

 

4. uno dei coniugi, compreso un coniuge in grado di lavorare ma che vive con un figlio con 

disabilità che necessita di assistenza costante e si prende cura di lui, a condizione che l'altro coniuge 

disponga dei mezzi per fornire sostegno finanziario (articolo 88 del codice della famiglia ucraino). 

Ai sensi dell'articolo 88 del codice della famiglia ucraino, se uno dei coniugi, compreso uno 

in grado di lavorare, vive con un figlio con disabilità che necessita di assistenza costante e si prende 

cura di lui, ha diritto a percepire obbligazioni alimentari, a condizione che l'altro coniuge disponga 

dei mezzi per soddisfare tali obbligazioni. 

Il diritto al mantenimento dura per tutto il periodo di vita e cura di un figlio con disabilità e 

non dipende dalla situazione finanziaria del genitore con il quale detto figlio vive. 

L'importo delle obbligazioni alimentari corrisposte al coniuge con il quale il figlio con 

disabilità vive è stabilito mediante una sentenza ai sensi dell'articolo 80, primo comma, del codice, 

a prescindere dal fatto che tali obbligazioni siano soddisfatte dai rispettivi genitori oppure da una 

figlia o un figlio maggiorenne. 

Se una donna e un uomo non coniugati hanno vissuto per lungo tempo come una famiglia, 

qualora detta donna o detto uomo diventi incapace di lavorare durante la convivenza ha diritto a 

percepire obbligazioni alimentari ai sensi dell'articolo 76 del codice; 

 

5. una donna e un uomo che non sono sposati tra loro se il loro figlio comune vive con uno 

di essi (articolo 91 del codice della famiglia ucraino). 
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La donna o l'uomo non uniti in vincolo matrimoniale reciproco hanno diritto a percepire 

obbligazioni alimentari qualora il figlio viva con uno di loro ai sensi dell'articolo 84, dal secondo al 

quarto comma, dell'articolo 86 e dell'articolo 88 del codice della famiglia ucraino; 

 

6. i figli minorenni e i figli maggiorenni incapaci di lavorare hanno diritto al mantenimento 

da parte di altri familiari e parenti se non hanno genitori (capo 22 del codice della famiglia ucraino). 

Ai sensi dell'articolo 181 del codice della famiglia ucraino, le modalità con cui i genitori 

adempiono la loro responsabilità di mantenimento del figlio sono stabilite di comune accordo tra gli 

stessi. 

Previo accordo tra i genitori del figlio in questione, il genitore che vive separatamente da 

quest'ultimo può partecipare al suo mantenimento in natura o finanziariamente. 

Tramite un'ordinanza di un organo giurisdizionale, le prestazioni alimentari a favore dei figli 

(alimenti) sono concesse come percentuale del reddito della madre o del padre o come importo 

fisso, a scelta del genitore o di un altro rappresentante legale del minore con il quale il minore in 

questione vive. 

Le modalità di riscossione degli alimenti sono stabilite da un'ordinanza di un organo 

giurisdizionale e possono essere modificate da un'altra ordinanza su richiesta del beneficiario degli 

alimenti. 

Le prestazioni alimentari a favore dei figli ricevute per un figlio sono di proprietà di 

quest'ultimo (articolo 179 del codice della famiglia ucraino). 

Ai sensi dell'articolo 265 del codice della famiglia ucraino, i nonni devono mantenere i loro 

nipoti minori e minorenni qualora questi non abbiano genitori o qualora questi ultimi non siano in 

grado di fornire loro un mantenimento adeguato, a condizione che i nonni dispongano dei mezzi per 

fornire tale mantenimento. 

L'articolo 267 del codice della famiglia ucraino stabilisce che i fratelli maggiorenni devono 

mantenere i fratelli minori e minorenni che necessitano di sostegno finanziario qualora questi ultimi 

non abbiano genitori, un marito, una moglie o qualora questi ultimi non siano in grado, per validi 

motivi, di fornire loro un mantenimento adeguato, a condizione che detti fratelli maggiorenni 

dispongano dei mezzi per fornire tale sostegno. 

Fratelli maggiorenni devono mantenere altri fratelli maggiorenni incapaci di lavorare e che 

necessitano di sostegno finanziario qualora questi ultimi non abbiano un marito, una moglie, 

genitori o figli maggiorenni, a condizione che detti fratelli maggiorenni dispongano dei mezzi per 

fornire tale sostegno. 

La responsabilità di un patrigno o di una matrigna di mantenere i figli del coniuge è stabilita 

dall'articolo 268 del codice della famiglia ucraino, ai sensi del quale detto patrigno o detta matrigna 

è tenuto/a mantenere i figli minori o minorenni del coniuge che convivono con loro qualora questi 

ultimi non abbiano genitori, nonni o fratelli maggiorenni, oppure se tali persone non sono in grado, 

per validi motivi, di fornire loro un mantenimento adeguato, a condizione che il patrigno o la 

matrigna disponga dei mezzi per fornire tale sostegno. 

L'organo giurisdizionale può dispensare il patrigno o la matrigna dalla responsabilità di 

mantenere i figli del coniuge oppure limitare tale periodo di tempo, in particolare qualora: la 

persona in questione abbia convissuto solo per breve tempo con la madre o il padre dei figli in 

questione; e/o la madre o il padre dei minori in questione abbia adottato un comportamento 

inadeguato durante la relazione matrimoniale in questione. 

Ai sensi degli articoli da 269 a 272 del codice della famiglia ucraino, le persone nella cui 

famiglia è stato allevato un figlio forniscono a quest'ultimo un sostegno finanziario qualora 

quest'ultimo non abbia genitori, nonni o fratelli maggiorenni, a condizione che tali persone 

dispongano dei mezzi per fornire tale sostegno; 

 

7. figli maggiorenni fino a 23 anni che proseguono gli studi e necessitano di sostegno 

finanziario: fino alla laurea (articolo 199 del codice della famiglia ucraino); 
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8. genitori incapaci di lavorare e che necessitano di sostegno finanziario (articoli 172, 202 e 

203 del codice della famiglia ucraino).  

Ai sensi degli articoli 202 e 203 del codice della famiglia ucraino, una figlia o un figlio 

maggiorenne deve mantenere i genitori che non sono in grado di lavorare e necessitano di sostegno 

finanziario. 

Se la madre o il padre è stato/a privata/o dei rispettivi diritti genitoriali e tali diritti non sono 

stati ripristinati, i minori nei confronti dei quali i genitori non godono più di tali diritti non sono 

soggetti ad alcuna responsabilità di mantenimento nei confronti della madre o del padre. 

Oltre alle obbligazioni alimentari, una figlia o un figlio deve contribuire alle spese 

supplementari dei genitori dovute a malattia grave o infermità. 

Qualora una figlia maggiorenne o un figlio maggiorenne non si prenda cura di genitori 

incapaci di lavorare e infermi, le spese di assistenza possono essere riscosse presso tale figlia o 

figlio tramite un'ordinanza di un organo giurisdizionale (articolo 172 del codice della famiglia 

ucraino); 

 

9. i nonni o i bisnonni che non sono in grado di lavorare necessitano di sostegno finanziario 

e non hanno coniugi o figli maggiorenni oppure qualora queste ultime persone non siano in grado, 

per validi motivi, di fornire un mantenimento adeguato a tali nonni e bisnonni (articolo 266 del 

codice della famiglia ucraino). 

I nipoti e/o i pronipoti maggiorenni devono mantenere i loro nonni e/o bisnonni che non 

sono in grado di lavorare, necessitano di sostegno finanziario e non hanno un coniuge o una figlia o 

un figlio maggiorenne oppure qualora queste ultime persone non siano in grado, per validi motivi, 

di fornire un mantenimento adeguato a tali nonni e bisnonni, a condizione che i nipoti e/o i 

pronipoti maggiorenni dispongano dei mezzi per fornire tale sostegno; 

 

10. un patrigno o una matrigna incapace di lavorare che necessita di sostegno materiale, 

parenti e altre persone con cui la persona in questione ha vissuto come una famiglia fino al 

raggiungimento della maggiore età (articolo 270 e articolo 271 del codice della famiglia ucraino). 

I figliastri maggiorenni sono tenuti a mantenere il patrigno o la matrigna che non è in grado 

di lavorare e necessita di sostegno finanziario se quest'ultimo/a ha fornito regolarmente sostegno 

finanziario a detti figliastri per un periodo non inferiore a cinque anni, a condizione che il figliastro 

disponga dei mezzi per fornire tale sostegno. 

La responsabilità del figliastro di mantenere il proprio patrigno o la propria matrigna sorge 

nel caso in cui quest'ultimo/a non abbia un marito o una moglie, una figlia maggiorenne o un figlio 

maggiorenne o fratelli, oppure nel caso in cui tali persone non siano in grado, per validi motivi, di 

fornirgli un mantenimento adeguato. 

Se una persona ha vissuto con parenti o altre persone come una famiglia fino al 

raggiungimento della maggiore età, tale persona è tenuta a mantenere detti parenti e dette altre 

persone incapaci di lavorare e con le quali ha vissuto per almeno cinque anni, a condizione che la 

persona in questione disponga dei mezzi per fornire tale mantenimento. 

Tale responsabilità sorge nel caso in cui la persona che necessita di sostegno finanziario non 

abbia un coniuge, una figlia o un figlio maggiorenne o fratelli, oppure nel caso in cui tali persone 

non siano in grado, per validi motivi, di fornirgli un sostegno adeguato. 

 

Durante il procedimento di esecuzione, il servizio statale competente per le esecuzioni versa 

le obbligazioni alimentari riscosse sul conto bancario o presso qualsiasi altro istituto finanziario 

indicato dal creditore in una domanda scritta oppure le invia all'indirizzo postale del creditore 

mediante vaglia postale, contabilizzando le spese tra le spese processuali. 

Qualora il servizio statale competente per le esecuzioni non disponga delle informazioni 

necessarie per versare gli alimenti riscossi, informa per iscritto il creditore in merito alla necessità 

che quest'ultimo fornisca informazioni sulle modalità di versamento degli alimenti riscossi, le 

coordinate bancarie o le coordinate di qualsiasi altro istituto finanziario o di un prestatore di servizi 

di pagamento non bancario in modo da consentire al creditore di ricevere le obbligazioni alimentari 
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(se disponibili) (capo XVI, parte 2, punto 7) delle Instruktsia z orhanizatsii prymusovoho 

vykonannya rishen (linee guida sull'amministrazione dell'esecuzione di sentenze)). 

 

5) Quale ente pubblico riconosce il diritto a beneficiare di obbligazioni alimentari in Ucraina 

(è sempre un organo giurisdizionale)? Quale tipo di obbligazioni alimentari vengono concesse 

da un organo giurisdizionale e quale tipo è concesso da un altro ente pubblico? 

 

I tipi di obbligazioni alimentari di cui alla domanda 4 "In che modo e a chi dovrebbero 

essere versati gli alimenti?" (punti da 1 a 10) possono essere riconosciuti da un organo 

giurisdizionale o stabiliti mediante un contratto di mantenimento stipulato dalle parti. 

Tale contratto deve essere autenticato da un notaio. Le parti di tale contratto possono 

stabilire, a loro discrezione, l'importo delle obbligazioni alimentari, così come le modalità e la 

frequenza di pagamento. 

6) Come si calcolano le prestazioni alimentari a favore dei figli e di familiari? Si può ottenere 

una modifica di una sentenza qualora il costo della vita o la situazione familiare abbia subito 

variazioni? In caso affermativo, in che modo (ad esempio, mediante il sistema di 

indicizzazione automatica)? 

L'articolo 182 del codice della famiglia ucraino dispone che, nel determinare l'importo delle 

prestazioni alimentari a favore dei figli l'organo giurisdizionale consideri quanto segue:  

1) le condizioni di salute e finanziarie del minore;  

2) le condizioni di salute e finanziarie del debitore delle prestazioni alimentari a favore dei 

figli;  

3) l'eventualità che il debitore delle prestazioni alimentari a favore dei figli abbia altri figli, 

oppure un coniuge, genitori, una figlia o un figlio incapace di lavorare;  

31) se, in considerazione della proprietà, del possesso e/o dell'uso, il debitore di prestazioni 

alimentari a favore dei figli possiede proprietà, beni e diritti di proprietà, compresi beni mobili e 

immobili, denaro, diritti esclusivi di proprietà intellettuale, diritti societari; 

32) se il debitore delle prestazioni alimentari a favore dei figli ha sostenuto spese 

comprovate dal creditore tra le quali figurano l'acquisto di beni immobili o mobili, il cui costo 

supera di dieci volte il reddito minimo di sussistenza di una persona in grado di lavorare, e il 

debitore delle prestazioni alimentari a favore dei figli non ha indicato la fonte di tali fondi;  

4) altre circostanze significative. 

Le prestazioni alimentari a favore dei figli devono essere fissate a un importo sufficiente e 

adeguato a garantire uno sviluppo armonioso del minore. 

L'importo minimo garantito delle prestazioni alimentari a favore dei figli non può essere 

inferiore al 50 % del reddito minimo di sussistenza per un figlio della rispettiva età. 

L'importo minimo di prestazioni alimentari a favore dei figli raccomandato per un figlio 

corrisponde al reddito minimo di sussistenza per un figlio della rispettiva età e può essere concesso 

dall'organo giurisdizionale qualora il debitore disponga di entrate sufficienti (di un reddito 

sufficiente). 

L'organo giurisdizionale non è limitato dall'importo delle entrate (del reddito) del debitore 

delle prestazioni alimentari a favore dei figli qualora accerti l'esistenza di spese che superano tali 

entrate (tale reddito) e detto debitore non fornisca indicazione della fonte dei fondi utilizzati per 

coprire tali spese. 

Ai sensi dell'articolo 183 del codice della famiglia ucraino, l'organo giurisdizionale 

stabilisce la quota di entrate (reddito) del genitore che deve essere versata a titolo di prestazioni 

alimentari a favore dei figli. 

In caso di riscossione di prestazioni alimentari per due e più figli, l'organo giurisdizionale 

stabilisce la quota delle entrate (del reddito) del genitore affinché siano mantenuti tutti i figli, che 

deve essere riscossa fino al raggiungimento della maggiore età da parte del figlio più anziano. 

Se, una volta che il figlio più anziano ha raggiunto la maggiore età, nessuno dei due genitori 

ha presentato istanza presso un organo giurisdizionale ai fini della determinazione dell'importo delle 
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prestazioni alimentari a favore degli altri figli, le prestazioni alimentari a favore dei figli sono 

riscosse detraendo una quota proporzionale per il figlio che ha raggiunto la maggiore età. 

Il genitore o un altro rappresentante legale del minore con il quale quest'ultimo vive ha il 

diritto di presentare istanza presso un organo giurisdizionale al fine di ottenere l'emissione di 

un'ordinanza concernente il riconoscimento di prestazioni alimentari a favore dei figli per un 

importo pari a un quarto delle entrate (del reddito) del debitore di dette prestazioni per un figlio, un 

terzo per due figli, o la metà per tre e più figli, fino a un massimo di dieci volte il reddito minimo di 

sussistenza per un figlio della rispettiva età. 

Ai sensi dell'articolo 184 del codice della famiglia ucraino, l'organo giurisdizionale 

stabilisce un importo monetario fisso per le prestazioni alimentari a favore dei figli su richiesta del 

beneficiario di tali prestazioni. 

L'importo delle prestazioni alimentari a favore dei figli stabilito dall'organo giurisdizionale o 

concordato tra i genitori come importo monetario fisso è adeguato annualmente mediante 

indicizzazione, come previsto dalla legge, fatto salvo il caso in cui il debitore e il beneficiario di 

dette prestazioni disponga diversamente. Su richiesta del beneficiario delle prestazioni alimentari a 

favore dei figli, l'organo giurisdizionale può procedere all'adeguamento mediante indicizzazione per 

un altro periodo. 

Il genitore o un altro rappresentante legale del minore con il quale quest'ultimo vive ha il 

diritto di presentare istanza presso un organo giurisdizionale affinché quest'ultimo emetta 

un'ordinanza che imponga la riscossione di un importo pari al 50 % del reddito minimo di 

sussistenza per un figlio della rispettiva età. 

Ciò nonostante è necessario rilevare che l'organo giurisdizionale può successivamente 

ridurre o aumentare l'importo delle prestazioni alimentari a favore dei figli stabilito mediante 

ordinanza di un organo giurisdizionale o concordato tra i genitori, a seguito di un'istanza presentata 

dal debitore o dal beneficiario delle prestazioni in caso di variazione delle rispettive condizioni 

finanziarie o del rispettivo stato di famiglia, del peggioramento o del miglioramento delle 

condizioni di salute di uno di essi oppure negli altri casi previsti dal codice. 

Sulla determinazione dell'importo delle altre forme di obbligazioni alimentari a favore di 

familiari 

L'articolo 80 del codice della famiglia ucraino prevede che il diritto a ricevere obbligazioni 

alimentari sia riconosciuto a uno dei coniugi calcolate come quota delle entrate (del reddito) 

dell'altro coniuge e/o come importo monetario fisso. 

L'organo giurisdizionale stabilisce l'ammontare delle obbligazioni alimentari a favore di uno 

dei coniugi considerando le possibilità che quest'ultimo coniuge sia mantenuto da una figlia 

maggiorenne o un figlio maggiorenne e/o dai suoi genitori, nonché in relazione ad altre circostanze 

pertinenti. 

Successivamente l'organo giurisdizionale può modificare l'importo delle obbligazioni 

alimentari che ha fissato su richiesta del debitore o del beneficiario in caso di variazioni delle 

condizioni finanziarie e/o dello stato di famiglia di questi ultimi. 

L'articolo 205 del codice della famiglia ucraino prevede che l'organo giurisdizionale fissi 

l'importo delle obbligazioni alimentari a favore di genitori come importo monetario fisso e/o come 

quota delle entrate (del reddito) in relazione alla situazione finanziaria e familiare delle parti. 

Nel determinare l'importo delle obbligazioni alimentari e delle spese supplementari, l'organo 

giurisdizionale prende in considerazione l'eventualità che gli altri figli, nei confronti dei quali non è 

stata presentata alcuna domanda di versamento di obbligazioni alimentari, il coniuge e i genitori 

della persona in questione possano provvedere al mantenimento in questione. 

In casi eccezionali, se il genitore o i genitori sono gravemente malati o presentano disabilità 

e il figlio dispone di entrate sufficienti (un reddito sufficiente), l'organo giurisdizionale può decidere 

di riscuotere presso tale figlio, come somma forfettaria o sotto forma di rate nell'arco di un 

determinato periodo di tempo, le spese connesse al trattamento e alle cure. 

Ai sensi dell'articolo 272 del codice della famiglia ucraino, l'importo delle obbligazioni 

alimentari riscosse presso altri familiari e parenti a favore di minorenni e di adulti incapaci di 
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lavorare e che necessitano di sostegno finanziario è stabilito come quota delle entrate (del reddito) o 

come importo monetario fisso. 

Nel determinare l'importo delle obbligazioni alimentari, l'organo giurisdizionale prende in 

considerazione la situazione finanziaria e familiare del debitore e del beneficiario delle obbligazioni 

alimentari. 

Nel caso in cui l'istanza non sia presentata nei confronti di tutte le persone responsabili, ma 

soltanto di alcune di esse, l'importo delle obbligazioni alimentari è stabilito in funzione della 

responsabilità di tutte le persone responsabili a provvedere al mantenimento della persona in 

questione. L'importo totale delle prestazioni alimentari a favore dei figli da riscuotere per un figlio 

deve essere in ogni caso sufficiente e adeguato a garantire uno sviluppo armonioso del minore e non 

può essere inferiore al 50 % del reddito minimo di sussistenza per un figlio della rispettiva età. 

L'importo minimo totale di prestazioni alimentari a favore dei figli raccomandato per un 

figlio da riscuotere presso altri familiari e parenti corrisponde al reddito minimo di sussistenza per 

un figlio della rispettiva età e può essere concesso dall'organo giurisdizionale qualora il debitore 

delle obbligazioni alimentari disponga di entrate sufficienti (di un reddito sufficiente). 

Se la situazione finanziaria o familiare della persona che eroga le obbligazioni alimentari o 

del beneficiario di tali obbligazioni ha subito variazioni, l'organo giurisdizionale può modificare 

l'importo o esentare il debitore dal versamento delle obbligazioni alimentari su richiesta di una delle 

parti. 

In presenza di altre circostanze significative, l'organo giurisdizionale può esonerare le 

persone di cui agli articoli da 267 a 271 del codice in questione dal versamento di obbligazioni 

alimentari. 

 

Ai sensi dell'articolo 192 del codice della famiglia ucraino, l'organo giurisdizionale può 

ridurre o aumentare l'importo delle prestazioni alimentari a favore dei figli stabilito mediante 

ordinanza di un organo giurisdizionale o concordato tra i genitori, a seguito di un'istanza presentata 

dal debitore o dal beneficiario delle obbligazioni alimentari in caso di variazione delle rispettive 

condizioni finanziarie o del rispettivo stato di famiglia, del peggioramento o del miglioramento 

delle condizioni di salute di uno di essi oppure negli altri casi previsti dal codice. 

L'articolo 71, parte 1, della legge ucraina Pro vykonavche provadzhennia (sui procedimenti 

di esecuzione) stabilisce che la procedura di riscossione delle obbligazioni alimentari è disciplinata 

dalla legge. Il servizio statale competente per le esecuzioni riscuote presso il debitore le 

obbligazioni alimentari per un importo stabilito da un titolo esecutivo, ma non inferiore al reddito 

minimo di sussistenza stabilito dal codice della famiglia ucraino. 

Il servizio statale competente per le esecuzioni procede all'adeguamento mediante 

indicizzazione dell'importo delle obbligazioni alimentari stabilite come importo monetario fisso 

secondo la procedura stabilita dal Consiglio dei ministri dell'Ucraina, fatto salvo il caso in cui il 

titolo esecutivo o il contratto in materia di prestazioni alimentari a favore dei figli stipulato tra i 

genitori disponga diversamente. 

L'adeguamento mediante indicizzazione dell'importo delle obbligazioni alimentari è 

effettuato annualmente, a decorrere dal secondo anno successivo alla sua definizione. 

Se il creditore invia autonomamente il titolo esecutivo direttamente a un'impresa, 

un'istituzione, un'organizzazione, un singolo imprenditore o una persona fisica di cui all'articolo 7, 

parte 1, della legge, l'importo delle obbligazioni alimentari stabilito come importo monetario fisso è 

adeguato mediante indicizzazione in linea con la legge ucraina Pro indeksatsiiu hroshovykh 

dokhodiv naselennia (sull'adeguamento mediante indicizzazione dei redditi monetari della 

popolazione), fatto salvo il caso in cui il titolo esecutivo o il contratto in materia di prestazioni 

alimentari a favore dei figli stipulato tra i genitori non disponga diversamente. 

 

7) Nelle sentenze emesse dagli organi giurisdizionali ucraini, l'importo delle obbligazioni 

alimentari rappresenta spesso 1/4 della retribuzione o una quota del reddito minimo di 

sussistenza. 
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a.    Come si possono ottenere informazioni in merito al reddito minimo di sussistenza? (Esiste 

una pagina ufficiale, l'autorità centrale ucraina facilita l'ottenimento di tali informazioni? In 

caso affermativo, sulla base di quali elementi, ecc.?) 

 

L'articolo 40, parte 1, punto 9, del Biudzhetny kodeks Ukrainy (codice di bilancio 

dell'Ucraina) stabilisce che la Zakon pro Derzhavny biudzhet Ukrainy (legge sul bilancio dello Stato 

dell'Ucraina) stabilisce, in particolare, l'importo del reddito minimo di sussistenza per il periodo di 

bilancio pertinente calcolato mensilmente pro capite e calcolato separatamente per i principali 

gruppi di popolazione sociale e demografica, così come la misura in cui il reddito minimo di 

sussistenza è garantito per il periodo di bilancio pertinente. 

L'articolo 41, parte 2, punto 4, del codice prevede che, fino all'entrata in vigore della legge 

sul bilancio dello Stato dell'Ucraina per il periodo in corso, le norme sociali e le garanzie sociali, 

compreso il reddito minimo di sussistenza, la misura in cui esso deve essere garantito, il salario 

minimo, le indennità, le compensazioni e le garanzie alla popolazione per l'esercizio finanziario in 

corso sono applicati per gli stessi importi e alle stesse condizioni in vigore nel dicembre 

dell'esercizio finanziario precedente. 

Ai sensi dell'articolo 4, parte 3, della legge ucraina Pro prozhytkovy minimum (sul reddito 

minimo di sussistenza), il reddito minimo di sussistenza pro capite e definito separatamente per le 

persone appartenenti ai principali gruppi di popolazione sociale e demografica deve essere 

approvato annualmente dal Verkhovna Rada, ossia il parlamento monocamerale, dell'Ucraina, 

tramite l'adozione della legge interna sul bilancio dello Stato dell'Ucraina per l'anno in questione. 

Le informazioni sul reddito minimo di sussistenza sono disponibili nella legge interna sul 

bilancio dello Stato dell'Ucraina per l'anno in questione sul sito web del Verkhovna Rada 

https://www.rada.gov.ua/ alla voce Zakonodavstvo (legislazione).  

Se necessario, l'organismo richiedente può chiedere al ministero della Giustizia ucraino di 

fornire informazioni sul reddito minimo di sussistenza. 

 

A norma dell'articolo 6, lettera g), della convenzione del 2007 sull'esazione internazionale di 

prestazioni alimentari nei confronti di figli e altri membri della famiglia, le autorità centrali 

facilitano l'ottenimento delle prove documentali o di altro tipo necessarie per l'esame delle domande 

ed elencate all'articolo 10 della convenzione.  

Di conseguenza, quando riceve una richiesta dall'autorità centrale di uno Stato straniero, il 

ministero della Giustizia ucraino le fornisce le informazioni sul reddito minimo di sussistenza per i 

figli delle rispettive fasce di età.  

 

b.    Come si possono ricevere informazioni ufficiali sulla retribuzione mensile del debitore? 

L'autorità centrale dell'Ucraina facilita l'ottenimento di tali informazioni? 

 

Nel quadro dei procedimenti di esecuzione, il servizio statale competente per le esecuzioni 

riceve informazioni ufficiali in merito alla retribuzione mensile del debitore mediante la 

presentazione di richieste di informazioni, richieste o altri tipi di atti processuali, come previsto 

dalla legge ucraina sui procedimenti di esecuzione e da altre normative. 

 

La convenzione del 2007 sull'esazione internazionale di prestazioni alimentari nei confronti 

di figli e altri membri della famiglia prevede che le autorità centrali contribuiscano all'ottenimento 

di informazioni pertinenti in merito al reddito e, se necessario, ad altre circostanze finanziarie del 

debitore e del creditore, compresa l'ubicazione dei beni. 

 Tuttavia tali informazioni possono essere fornite soltanto a fronte di una lettera di richiesta. 

Quando riceve una richiesta di informazioni in merito al reddito di una persona, il ministero della 

Giustizia ucraino organizza l'esecuzione in Ucraina in qualità di autorità centrale.  

 

 

 

https://www.rada.gov.ua/
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8) È possibile ottenere una dichiarazione ufficiale in merito all'importo delle prestazioni 

alimentari mensili correnti a favore dei figli e/o degli arretrati di obbligazioni alimentari? In 

caso affermativo, chi può richiedere tale dichiarazione: soltanto il creditore/debitore o anche 

un'autorità straniera? Quali sono i soggetti autorizzati a rilasciare tali dichiarazioni e 

l'autorità centrale dell'Ucraina può facilitarne l'ottenimento? 

 

Ai sensi dell'articolo 71, parte 4, della legge ucraina sui procedimenti di esecuzione, il 

servizio statale competente per le esecuzioni deve calcolare l'importo degli arretrati di obbligazioni 

alimentari su base mensile e adeguare indicizzandolo l'importo degli alimenti in linea con la parte 1 

del medesimo articolo. 

Il servizio statale competente per le esecuzioni deve informare il creditore e il debitore in 

merito agli arretrati quando:  

1) il creditore ha ricevuto un titolo esecutivo;  

2) è stata presentata una domanda dal creditore o dal debitore;  

3) una decisione è stata inviata a un'impresa, a un'istituzione, a un'organizzazione, a un 

singolo imprenditore o a una persona fisica che versa al debitore, rispettivamente, la retribuzione, la 

pensione, una borsa di studio o altri tipi di remunerazione;  

4) un titolo esecutivo è stato inviato a un altro servizio statale competente per le esecuzioni 

sulla base della sua competenza;  

5) il procedimento di esecuzione si è concluso. 

Tale articolo, parte 13, della legge prevede che, su richiesta del creditore, il servizio statale 

competente per le esecuzioni o un ufficiale giudiziario privato rilascino entro tre giorni lavorativi, 

secondo le condizioni previste dalla legge, una dichiarazione in merito agli arretrati di obbligazioni 

alimentari. 

La dichiarazione in merito agli arretrati di obbligazioni alimentari è valida per un mese a 

decorrere dalla data del rilascio. 

Spetta al ministero della Giustizia dell'Ucraina stabilire il formato di tale dichiarazione. 

Ai sensi del capo XVI, parte 7, delle linee guida sull'amministrazione dell'esecuzione di 

sentenze, quando il servizio statale competente per le esecuzioni o l'ufficiale giudiziario privato 

riceve una richiesta da parte di un creditore di rilascio di una dichiarazione in merito agli arretrati di 

obbligazioni alimentari, entro tre giorni lavorativi il servizio o l'ufficiale giudiziario privato 

menzionato deve rilasciare tale dichiarazione certificata mediante apposizione di un timbro ufficiale 

del servizio statale competente per le esecuzioni o dell'ufficiale giudiziario privato. 

Per rilasciare tale dichiarazione, il servizio statale competente per le esecuzioni o l'ufficiale 

giudiziario privato calcola l'importo degli arretrati di obbligazioni alimentari a partire dalla data di 

notifica del titolo esecutivo. Se l'importo totale degli arretrati di obbligazioni alimentari dal giorno 

in cui è stato trasmesso il titolo esecutivo fino alla sua esecuzione è inferiore all'importo dei 

pagamenti corrispondenti per tre mesi, il servizio statale competente per le esecuzioni o l'ufficiale 

giudiziario privato comunica per iscritto al creditore il rifiuto di rilasciare la dichiarazione in 

questione e gli fornisce il calcolo degli arretrati. 

 

9) Nei casi di riconoscimento del diritto a percepire prestazioni alimentari a favore dei figli, 

possono essere richieste informazioni ufficiali sui genitori del minore. Ai sensi dell'articolo 6, 

secondo comma, lettera g), della convenzione dell'Aia del 2007 sull'esazione internazionale di 

prestazioni alimentari nei confronti di figli e altri membri della famiglia, l'autorità centrale 

dell'Ucraina può facilitare l'ottenimento di documenti in questi casi? 

  

Le informazioni sul luogo di registrazione di una persona nel territorio dell'Ucraina possono 

essere fornite quando è pervenuta una richiesta ai sensi della convenzione del 2007 sull'esazione 

internazionale di prestazioni alimentari nei confronti di figli e altri membri della famiglia. Tutte le 

altre informazioni, ossia quelle in materia di reddito, situazione finanziaria, beni e/o status familiare 

di una persona fisica, ecc., possono essere ottenute soltanto sulla base di un'ordinanza di un organo 
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giurisdizionale emessa in conformità di un trattato internazionale, in particolare della convenzione 

del 1970 sull'assunzione delle prove all'estero in materia civile o commerciale. 

 

10) In che modo si può accertare l'indirizzo della persona tenuta al versamento delle 

obbligazioni alimentari (debitore)? L'autorità centrale dell'Ucraina può fornire alle altre 

autorità centrali l'indirizzo del debitore su richiesta affinché siano adottate opportune misure 

specifiche ai sensi dell'articolo 7 della convenzione dell'Aia del 2007? Quanto tempo è 

necessario solitamente affinché si riceva una risposta alla richiesta di adottare misure 

specifiche adeguate (ad esempio l'autorità centrale ha accesso diretto a tali dati o deve 

richiedere tali informazioni a un registro specifico, ecc., il che richiede tempo)? 

 

L'articolo 4 della legge ucraina sui procedimenti di esecuzione stabilisce le prescrizioni 

obbligatorie per un titolo esecutivo. 

Ai sensi di tale articolo, parte 1, punto 3, della legge, il titolo esecutivo contempla: nome 

completo (per le persone giuridiche) o cognome, nome e patronimico, se del caso (per le persone 

fisiche) del creditore e del debitore, indirizzo della sede legale (per le persone giuridiche) o 

indirizzo/luogo di residenza (per le persone fisiche), data di nascita del debitore (per le persone 

fisiche). 

Ai sensi dell'articolo 19 di tale legge ucraina, se del caso, le parti devono notificare 

immediatamente (entro il giorno lavorativo successivo) per iscritto al servizio statale competente 

per le esecuzioni se il debitore ha dato esecuzione alla sentenza in modo indipendente, in tutto o in 

parte; se vi sono circostanze che comportano la sospensione obbligatoria dell'esecuzione; se è stato 

concesso un differimento o è stato predisposto un piano di rateizzazione; se il metodo e la procedura 

di esecuzione della decisione sono stati modificati; se il luogo di residenza o di soggiorno 

(compresa la corrispondente registrazione) o la sede legale sono cambiati; e se il debitore (persona 

fisica) ha cambiato sede di occupazione. 

L'articolo 18, parte 3, punto 3, di tale legge ucraina stabilisce che, al fine di tutelare gli 

interessi del creditore durante il procedimento di esecuzione, il servizio statale competente per le 

esecuzioni ha il diritto di ottenere gratuitamente chiarimenti, dichiarazioni e altri tipi di 

informazioni, comprese informazioni riservate, da autorità statali, imprese e organizzazioni, 

indipendentemente dalla loro proprietà, nonché da funzionari, parti e altri partecipanti al 

procedimento. 

Inoltre, ai sensi di tale articolo, parte 5, della legge, durante l'esecuzione della sentenza il 

servizio statale competente per le esecuzioni ha il diritto di accedere direttamente alle informazioni, 

comprese quelle riservate, contenute nelle banche dati pubbliche e nei registri, anche in formato 

elettronico, relative ai debitori, ai loro beni, ai loro redditi e ai loro fondi. 

Ai sensi dell'articolo 36, parte 1, di tale legge ucraina, se non vi sono informazioni sul luogo 

di residenza o di soggiorno del debitore che è una persona fisica, o del minore, in caso di titolo 

esecutivo relativo al trasferimento del minore, il servizio statale competente per le esecuzioni chiede 

all'organo giurisdizionale di spiccare un mandato di ricerca per il debitore o per il minore. 

 

Se il ministero della Giustizia ucraino riceve dall'autorità centrale di uno Stato straniero una 

richiesta di accertamento dell'indirizzo di una persona nel territorio ucraino in linea con gli obiettivi 

della convenzione del 2007 sull'esazione internazionale di prestazioni alimentari nei confronti di 

figli e altri membri della famiglia, detto ministero adotta misure adeguate. 

In particolare, l'autorità centrale invia una richiesta al servizio statale per la migrazione 

dell'Ucraina o alle autorità preposte alla registrazione, in quanto essa stessa non ha accesso al 

registro. L'esame di tali richieste richiede da uno a due mesi (capo I, parte 8, articolo 2, secondo 

comma, degli orientamenti sull'attuazione in Ucraina della convenzione sull'esazione internazionale 

di prestazioni alimentari nei confronti di figli e altri membri della famiglia, Instruktsia pro 

vykonannia v Ukraini Konventsii pro mizhnarodne stiagnennia alimentiv na ditei ta inshykh vydiv 

simeinoho utrymannia vid 15.9.2017 № 2904/5 (ordinanza n. 2904/5 del ministero della Giustizia 

dell'Ucraina del 15 settembre 2017)). 
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La richiesta deve includere cognome, nome e patronimico, data di nascita e, se possibile, 

luogo di nascita e ultima residenza nota della persona in questione.  

A parte ciò, ai sensi dell'articolo 11 della legge ucraina Pro informatsiu (sulle informazioni), 

non è consentito raccogliere, conservare, utilizzare o divulgare informazioni riservate su una 

persona senza il suo consenso, salvo nei casi previsti dalla legge e soltanto nell'interesse della 

sicurezza nazionale, del benessere economico e della protezione dei diritti umani. Le informazioni 

riservate sulla persona fisica comprendono, in particolare, dati relativi all'origine etnica, 

all'istruzione, allo stato civile, al credo religioso, alle condizioni di salute, nonché all'indirizzo, alla 

data e al luogo di nascita. 

La richiesta deve pertanto specificare la finalità per la quale si richiedono le informazioni in 

questione. 

  

 

11) Nel caso in cui la persona soggetta al versamento di obbligazioni alimentari (debitore) non 

versi volontariamente le obbligazioni, quali misure possono essere adottate per ottenerne il 

pagamento? 

 

La procedura per la riscossione di obbligazioni alimentari è stabilita dall'articolo 71 della 

legge ucraina sui procedimenti di esecuzione. 

Se l'importo totale degli arretrati di obbligazioni alimentari supera l'importo dovuto per tre 

mesi, tale importo può essere pignorato dai beni del debitore. 

L'importo pignorato dalla retribuzione non impedisce la riscossione mediante pignoramento 

di beni del debitore laddove l'importo totale degli arretrati residui superi l'importo dei versamenti 

dovuti per tre mesi. 

Se l'importo totale degli arretrati di obbligazioni alimentari supera l'importo dei versamenti 

corrispondenti dovuti per quattro mesi, il servizio statale competente per le esecuzioni adotta 

decisioni motivate al fine di:  

1) sospendere il diritto del debitore di viaggiare al di fuori dell'Ucraina fino al versamento 

integrale degli arretrati di obbligazioni alimentari;  

2) sospendere il diritto del debitore alla patente di guida fino al versamento integrale degli 

arretrati di obbligazioni alimentari;  

3) sospendere il diritto del debitore di utilizzare armi da caccia, armi da fuoco pneumatiche e 

disattivate o dispositivi di produzione artigianale per sparare cartucce munite di proiettili di gomma 

o di proiettili analoghi non letali, fino al versamento integrale degli arretrati di obbligazioni 

alimentari;  

4) sospendere il diritto del debitore a una licenza di caccia fino al versamento integrale degli 

arretrati di obbligazioni alimentari. Se le prestazioni alimentari a favore dei figli sono versate per 

mantenere un figlio con disabilità, un figlio con lesioni perinatali gravi del sistema nervoso, gravi 

disturbi congeniti, una malattia rara orfana, malattie oncologiche o oncoematologiche, paralisi 

cerebrale, gravi disturbi mentali, diabete di tipo I (insulina dipendente), disturbi renali acuti o 

cronici di stadio IV oppure per mantenere un figlio con lesioni gravi che necessitano di trapianto di 

organi e/o cure palliative, il servizio statale competente per le esecuzioni adotta le decisioni di cui 

sopra quando l'importo degli arretrati di obbligazioni alimentari supera l'importo dei pagamenti 

dovuti per tre mesi. 

Va rilevato che, ai sensi del capo XIII, parte 102, punto 21, delle "disposizioni finali e 

transitorie" della legge in questione, le decisioni emesse dal servizio statale competente per le 

esecuzioni atte a sospendere il diritto dei debitori di utilizzare armi da caccia, armi da fuoco 

pneumatiche e armi disattivate e i dispositivi di produzione artigianale per sparare cartucce munite 

di proiettili di gomma o di proiettili analoghi non letali sono state sospese fino alla cessazione della 

validità o all'abrogazione della legge marziale sul territorio dell'Ucraina. 

Se l'importo totale degli arretrati di obbligazioni alimentari supera l'importo dei pertinenti 

versamenti dovuti per un anno, il servizio statale competente per le esecuzioni decide di infliggere 

al debitore una sanzione pecuniaria pari al 20 % dell'importo di tali arretrati. 
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Se l'importo totale degli arretrati di obbligazioni alimentari supera l'importo dei pertinenti 

versamenti dovuti per un anno, il servizio statale competente per le esecuzioni decide di infliggere 

al debitore una sanzione pecuniaria pari al 30 % dell'importo di tali arretrati. 

Se l'importo totale degli arretrati di obbligazioni alimentari supera l'importo dei pertinenti 

versamenti dovuti per tre anni, il servizio statale competente per le esecuzioni decide di infliggere al 

debitore una sanzione pecuniaria pari al 50 % dell'importo di tali arretrati. 

In futuro, se l'importo degli arretrati di obbligazioni alimentari dovute dal debitore supera 

l'importo totale dei pertinenti versamenti dovuti per un anno, il servizio statale competente per le 

esecuzioni adotta una decisione in merito all'importo della sanzione pecuniaria come stabilito al 

punto 1 della parte della legge in questione. Gli importi delle sanzioni pecuniarie stabiliti dalla parte 

della legge in questione devono essere recuperati presso il debitore secondo la procedura di cui alla 

legge in questione e trasferiti al creditore (articolo 71, parte 14, della legge ucraina sui procedimenti 

di esecuzione). 

Inoltre, l'articolo 1831 del Kodeks Ukrainy pro administratyvni pravoporushennia (codice 

ucraino sugli illeciti amministrativi) stabilisce la responsabilità amministrativa per il mancato 

pagamento delle obbligazioni alimentari. 

Di conseguenza, se le azioni del debitore costituiscono un illecito amministrativo ai sensi 

dell'articolo 1831 del codice ucraino sugli illeciti amministrativi, il servizio statale competente per le 

esecuzioni redige un protocollo per l'illecito amministrativo e lo sottopone a un organo 

giurisdizionale avente competenza giurisdizionale per la sede legale del servizio statale competente 

per le esecuzioni. L'articolo 164 del Kryminalny kodeks Ukrainy (codice penale ucraino) prevede la 

responsabilità penale per l'evasione del pagamento di prestazioni alimentari a favore dei figli. 

L'articolo 477, parte 1, del codice di procedura penale dell'Ucraina definisce l'azione giudiziaria 

privata come un procedimento penale avviato da un inquirente o da un pubblico ministero basato 

unicamente sulla domanda della vittima relativa a reati stabiliti, in particolare, all'articolo 164, parte 

1, del codice penale ucraino. Di conseguenza il creditore ha il diritto di presentare una denuncia alle 

autorità di contrasto in relazione al reato di cui al citato articolo del codice penale ucraino. 

 

12) Potreste fornire una breve descrizione di eventuali restrizioni all'esecuzione, comprese le 

norme giuridiche in materia di protezione dei debitori e i termini di prescrizione di cui al 

sistema di esecuzione ucraino? 

Gli articoli 34 e 35 della legge ucraina sui procedimenti di esecuzione stabiliscono i motivi e 

i termini per la sospensione delle azioni di esecuzione nel contesto di procedimenti di esecuzione. 

Le disposizioni di cui all'articolo 48 della legge in questione vietano il pignoramento e il 

sequestro di fondi presso un unico conto bancario aperto in linea con la procedura di cui 

all'articolo 351 del Podatkovy kodeks Ukrainy (codice delle imposte ucraino), presso conti bancari 

correnti soggetti a un regime speciale di utilizzo aperti ai sensi dell'articolo 8, parte 2, punto 1, della 

legge ucraina Pro kompensatsiu za poshkodzhene ta znyshchene vnaslidok boiovykh dii maino [...] 

(sul risarcimento dei danni e della distruzione di talune categorie di beni immobiliari a causa di 

ostilità, atti terroristici, sabotaggio causati dall'aggressione armata della Federazione russa nei 

confronti dell'Ucraina e sul registro di Stato dei beni danneggiati e distrutti a causa di ostilità, atti 

terroristici, sabotaggio causati dall'aggressione armata della Federazione russa nei confronti 

dell'Ucraina) oppure di fondi del debitore detenuti su altri conti bancari il cui sequestro e/o 

pignoramento sono vietati dalla legge. Inoltre, ai sensi dell'articolo 48, parte 7, della legge in 

questione, se l'importo da recuperare nel contesto del procedimento di esecuzione non supera un 

importo pari a 20 salari minimi, l'unica residenza del debitore e l'appezzamento di terreno sul quale 

detta residenza si trova non devono essere pignorati. In questo caso, il servizio statale competente 

per le esecuzioni deve adottare misure volte a dare esecuzione alla decisione a partire da altri tipi di 

beni del debitore. 

Inoltre l'articolo 73 della legge ucraina sui procedimenti di esecuzione fornisce un elenco di 

fondi che non devono essere oggetto di pignoramento. 

1. I seguenti pagamenti non possono essere oggetto di pignoramento: 

1) indennità di licenziamento corrisposte in caso di licenziamento di un dipendente; 
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2) compensi versati a un dipendente per le spese sostenute per un trasferimento, un incarico 

di lavoro in un altro settore o una trasferta di lavoro; 

3) somme di denaro, prestazioni, altri fondi versati durante interventi di lavoro in 

sostituzione delle indennità giornaliere e di alloggio; 

4) assistenza materiale alle persone private delle prestazioni di disoccupazione; 

5) indennità di gravidanza e di maternità; 

6) indennità forfettaria di maternità; 

7) indennità per l'adozione di figli; 

8) indennità per figli sottoposti a tutela o assistenza; 

9) indennità per figli a favore di madri sole; 

10) indennità a favore di prestatori di assistenza a tre o più figli di età inferiore a 16 anni; 

indennità a favore di prestatori di assistenza a un figlio con disabilità; indennità per incapacità 

temporanea al lavoro per i prestatori di assistenza a un figlio malato; e altre indennità relative ai 

figli previste dalla legge; 

11) indennità per cure mediche; 

12) indennità per spese funebri; 

13) assistenza finanziaria mensile connessa al consumo limitato di alimenti prodotti 

localmente e presso aziende agricole personali per i cittadini residenti sul territorio soggetto a 

contaminazione radioattiva; 

14) buoni pasto e voucher per la riabilitazione e il soggiorno presso case di riposo forniti dal 

fondo per i consumi. 

2. Inoltre non è possibile pignorare i seguenti pagamenti: 

1) importo non tassabile dell'assistenza materiale; 

2) compensazione monetaria per la fornitura di uniformi e approvvigionamenti in natura; 

3) indennità di buonuscita in caso di licenziamento (dimissioni) dal servizio militare, dal 

servizio di polizia e dal servizio penale statale dell'Ucraina, nonché sostegno monetario non 

permanente e in altri casi previsti dalla legge; 

4) assistenza finanziaria forfettaria in caso di decesso, invalidità o incapacità parziale a 

lavorare in assenza dell'assegnazione di una categoria di invalidità per il personale militare, le 

persone responsabili del servizio militare e i riservisti per esercitazioni (o prove) militari ed 

esercitazioni speciali o per il servizio presso la riserva militare; 

5) assistenza monetaria relativa a protesi (ortotica) gratuita fornita a un partecipante a 

un'operazione antiterrorismo, a un partecipante a misure di sicurezza nazionale, difesa, resistenza e 

dissuasione contro l'aggressione armata della Federazione russa nelle regioni di Donetsk e Luhansk 

che hanno perso la funzionalità degli arti oppure assistenza di beneficenza ricevuta da tali persone, 

indipendentemente dalle dimensioni e dall'origine corrispondenti. 

 

13) Organizzazioni pubbliche o private possono anticipare il versamento di obbligazioni 

alimentari, in tutto o in parte, in sostituzione del debitore mentre si trovano in Ucraina? 

 

La legislazione in vigore dell'Ucraina non prevede che organizzazioni pubbliche o private 

possano anticipare il versamento di obbligazioni alimentari, in tutto o in parte, in sostituzione del 

debitore mentre si trovano in Ucraina. 

 

14) Vi sono costi aggiuntivi connessi al deposito di un'istanza presso un organo giurisdizionale 

oppure a un procedimento di esecuzione? In caso affermativo, quanto possono essere elevati? 

Qualora le risorse finanziarie siano insufficienti, è possibile ottenere il patrocinio a spese dello 

Stato per coprire le spese del procedimento giudiziario o le spese sostenute durante il 

procedimento di esecuzione? 

 

La legislazione ucraina non prevede che il creditore debba sostenere alcun costo quando 

presenta un titolo esecutivo per dare esecuzione alla riscossione di obbligazioni alimentari. 
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Tuttavia, ai sensi dell'articolo 43 della legge ucraina sui procedimenti di esecuzione, il 

servizio statale competente per le esecuzioni può sostenere spese diverse da quelle stabilite dal 

ministero della Giustizia ucraino al fine di garantire il procedimento di esecuzione, a condizione che 

il creditore effettui un versamento anticipato obbligatorio. 

Una volta concluso il procedimento di esecuzione o restituito il titolo esecutivo al creditore, 

a quest'ultimo viene restituito il versamento anticipato, fatto salvo il caso in cui la legge preveda 

diversamente. 

 

Nel presentare una domanda al ministero della Giustizia ucraino ai sensi della convenzione 

del 2007 sull'esazione internazionale di prestazioni alimentari nei confronti di figli e altri membri 

della famiglia, il creditore deve allegare informazioni relative alla sua situazione finanziaria. 

Il ministero della Giustizia tratta le domande e le trasferisce, tramite il Koordynatsiiny tsentr 

z nadannia bezoplatnoi pravnychoi dopomohy (centro di coordinamento per il patrocinio gratuito a 

spese dello Stato), ai centri regionali per il patrocinio secondario gratuito a spese dello Stato.  

Ai sensi della convenzione dell'Aia del 2007, l'esame delle domande non comporta spese di 

giudizio, fatta eccezione per le domande di accertamento della paternità.  

Per le domande di accertamento della paternità vengono riscossi diritti di cancelleria pari 

allo 0,4 del reddito minimo di sussistenza per le persone in grado di lavorare (articolo 4, parte 2, 

punto 2, sottopunto 3) della legge ucraina Pro sudovy zbir (sulle spese di giudizio). 

 


